VA

(nonnumquam YPA ¢ exscriptum) part.
1)  perditus , deperditus : N : VFAY:
°NC : hov-7k i €Bvog amolwlekog Boulnv
Deut. 32,28; have : A L7 : WA« 60T ¢ Sir.
8,19; av &~y Pav- : AVFA7 : Judith 9,11; s ¢
VA7 : Ao Th¢ amwAeiag Jes. 34,5; 1A%
7P : Prec. Mat. In Hos. 4,14 ol teteheopévor
(OWIP) VAT : versum legitur. 2) caducus
fluxus : H&FTha*7 ¢ 1NO6A ¢ A : Synod. f.
324.

TraCES en

hagul, hag %al, v\  pagul, fem. 1t ¢
hagWalt; Pl ew¥A% : pogulan, fem. hFA-F :
hagulat

Grébaut
hFA : pogul, Pl AT i hogulan «perdu,
gaté» — P4+ Ms. {DILBNFabb217}, fol. 29v.
h PNt 2 pogWolt fem. , PL At ¢ pogulat
«perdue, gatée» — P§ + Ms. {DILBNFabb217},
fol. 29v. Grébaut 1952, 65 VTAT: 9°0C :
hagulana mokr ayant perdu le sens HA :
hTAT 2 PPAC 2 Rovik i OAANGD- ¢ A :
OAQ 1 L"IT T = Grébaut 1918, 78-79. vid. 9°AC
Grébaut 1952, 14

Leslau

VA hag %ol (VFA hogul) lost, who loses,
destroyed, ruined, debased, decaying, doomed to
destrucion, rejected, pernicious Leslau 1987, 215b
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